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Начало  …  Семейноправни Въпроси И Наследство  Трансгранично Настаняване На Дете,
Включително В Приемно Семейство  Spain

Трансгранично настаняване на дете,
включително в приемно семейство

Иcпaния

Съдържание,
предоставено от

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 До кой орган трябва да се извърши допитване и кой орган трябва да
даде съгласие преди трансграничното настаняване на дете на ваша
територия?
Предварителното разрешение е отговорност на Министерството на правосъдието, в качеството му на
централен орган на Испания.

Министерството на правосъдието, в качеството си на централен орган на Испания, отговаря за
приемането на молби за трансгранично настаняване на малолетни и непълнолетни лица от държава —
членка на ЕС, или от държава — страна по Хагската конвенция от 1996 г. Тези молби трябва да се
изпращат от централния орган на молещата държава, за да се получи необходимото разрешение от
компетентните испански органи, преди детето да може да бъде настанено в семейство.

Няма изключения от това общо правило.

2 Моля, опишете накратко процедурата на допитване и получаване на
съгласие (включително необходимите документи, сроковете,
условията и реда и други важни подробности) за трансгранично
настаняване на деца на ваша територия
Процедурата е уредена в член 20 ter и 20 quater от Устройствен закон 1/1996 от 15 януари 1996 г.
относно правната закрила на малолетните и непълнолетните лица, с който частично се изменят
Гражданският кодекс и Гражданският процесуален кодекс.

Министерството на правосъдието, в качеството си на централен орган на Испания, отговаря за
приемането на молби за трансгранично настаняване на малолетни и непълнолетни лица от държава —
членка на ЕС, или от държава — страна по Хагската конвенция от 1996 г. Тези молби трябва да се
изпращат от централния орган на молещата държава, за да се получи необходимото разрешение от
компетентните испански органи, преди детето да може да бъде настанено в семейство.

Министерството на правосъдието проверява дали молбата съдържа изискваната съгласно испанското
право информация и дали отговаря на изискванията, предвидени в испанското законодателство, и я
препраща на администрацията на автономната област, която отговаря за одобряването. След като
администрацията разгледа молбата, тя изпраща решението си на испанския централен орган, който го
препраща на централния орган на молещата държава.

Молбите за настаняване трябва да се подават писмено и да бъдат придружени от документите,
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изисквани от испанския централен орган, за да се прецени дали настаняването е в интерес на
малолетното или непълнолетното лице и дали съответното семейство е подходящо за целта. При всички
обстоятелства и в допълнение към това, което се изисква съгласно приложимите международни
правила, трябва да се предостави следното: доклад за детето или подрастващото лице, причините за
предлаганото настаняване, посочване на продължителността на настаняването и указание за това каква
е съществуващата разпоредба за мониторинг. Трябва да се представят подходящи документни
доказателства за семейното положение, способността на евентуалните приемни родители да отглеждат
деца, възможността им да задоволяват по подходящ начин различните потребности на съответното(ите)
ненавършило(и) лице(а), степента, в която мотивацията им съответства на естеството и целта на
настаняването, както и тяхната готовност да допринасят за постигането на целите на индивидуалния
план за грижи за детето и на всяка програма за реинтеграция на семейството, така че да се насърчи
връзката между съответния младеж и неговото семейство по произход.

След като компетентната администрация разгледа молбата, тя изпраща решението си на испанския
централен орган, който го препраща на централния орган на молещата държава. Само ако решението е
благоприятно, компетентните органи на тази държава ще постановят съдебно решение, с което се
разпорежда настаняване в Испания, ще уведомят всички заинтересовани страни и ще се обърнат
директно към испанския съд, компетентен в съответния регион, за признаване и изпълнение на
решението в Испания.

Максималният срок за обработване и отговор на молбите е 3 месеца.

Молбите за настаняване и придружаващите документи трябва да бъдат придружени от заверен превод
на испански език.

3 Вашата държава членка решила ли е, че не се изисква съгласие за
трансгранично настаняване на деца на ваша територия, когато
детето ще бъде настанено при определени категории близки
роднини? Ако отговорът е „да“, какви са категориите близки
роднини?
Не. В Испания винаги е необходимо съгласие.

В Испания понятието за приемно семейство обхваща семейството в широк смисъл, без никакви
ограничения, и следователно всеки член на семейството в широк смисъл, който може да се грижи за
детето при условията, изисквани от закона (член 20 bis от Закон 1/1996 от 15 януари 1996 г. относно
правната закрила на малолетните и непълнолетните лица).

4 Вашата държава членка въвела ли е споразумения или
договорености за опростяване на процедурата на допитване за
получаване на съгласие за трансгранично настаняване на деца?
Не.

Последна актуализация: 04/12/2025

Версията на националния език на тази страница се поддържа от съответното звено за контакт към Европейската
съдебна мрежа. Преводите са направени от Европейската комисия. Възможно е евентуални промени, въведени в
оригинала от компетентните национални органи, все още да не са отразени в преводите. Нито ЕСМ, нито
Европейската комисия поемат каквато и да е отговорност по отношение на информацията или данните, които се
съдържат или са споменати в този документ. Моля, посетете рубриката „Правна информация“, за да видите
правилата за авторските права за държвата-членка, отговорна за тази страница.


